I * I Measurement Canada

An Agency of Industry Canada

NOTICE OF CONDITIONAL APPROVAL

Issued by statutory authority of the Minister of Industry

for:

TYPE OF DEVICE
Mass Flow Measuring System

APPLICANT

MANUFACTURER

MODEL (S)/MODELE(S)

"ELITE"

CMF 050****** ' 0.5in/0,5 po
CMF 100****** /1 in/1 po
CMF 200****** ' 2.0in/2 po
CMF 300****** '3.0in/3 po
CMF 400****** ' 4.0in/4 po

Canada

Mesures Canada
Un organisme d’ Industrie Canada

APPROVAL No. - N° D’APPROBATION

AV-2336C Rev. 12

AVISD'APPROBATION CONDITIONNELLE

Emis en vertu du pouvoir statutaire du ministre de
I Industrie pour :

TYPE D'APPAREIL

Systéme de mesure du débit massique

REQUERANT
Micro Mation Inc.
7070 Winchester Circle
Boulder, Colorado, USA
80301
FABRICANT

Micro Motion Inc.
7070 Winchester Circle
Boulder, Colorado, USA
80301

RATING/ CLASSEMENT

6 to/a 113L/min
23to/a 455L/min
72 to/a 1450 L/min

250 to/a 4535 L/min
505 to/a 9090 L/min

6 to/a 113 kg/min
23 to/a 455 kg/min
72 to/a 1450 kg/min
250 to/a 4535 kg/min
505 to/a 9090 kg/min

Page 1 of/de 26 Project/Projet : AP-AV-04-0054



NOTE: Thisgpprova appliesonly to devices, thedesgn,
composition, constructionand performance of whichare,
in every materid respect, identical to that described inthe
materid submitted, and that are typified by samples
submitted by the gpplicant for evaluation for approvd in
accordance with sections 14 and 15 of the Weights and
Measures Regulations. Thefallowingisasummary of the
principa features only.

SUMMARY DESCRIPTION:

The approved measuring deviceisamassflow meter that
usesthe Corialis principle to measure liquid mass. These
meters measurein metric unitsof mass. Thesemeterscan
aso be configured to measure in metric units of gross
volume,

The current output is not approved for metrologica use.

MAIN COMPONENTS

This mass flow measuring system consists of thefollowing
basic components:

- An ELITE CMF 050, CMF 100, (triangle
shaped) or CMF 200, CMF 300 or CMF 400
(U shaped) flow sensor tube. The sensor tubeis
encased in awelded stainless stedl housing;

- The sensor isinterfaced with one of the following
transmitters:

1. ELITE modd RFT 9739 Fedd-Mount
Transmitter, connected to an approved and
compatible eectronic register.

2. ELITE modd RFT 9739 Rack-Mount
Transmitter, connected to an approved and
compatible eectronic register.
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REMARQUE : Cette approbation ne vise que les
gopareils dont la conception, la compostion, la
congtruction et le rendement sont identiques, en tout
point, aceux qui sont décrits dans ladocumentationregue
et pour lesquds des échantillons représentatifs ont &é
founis par le requérant aux fins dévduation,
conformément aux articles 14 et 15 duRéglement sur les
poids et mesures. Ce qui suit est une bréve descriptionde
leurs principaes caractéristiques.

DESCRIPTION SOMMAIRE :

L'appareil approuve est undébitmetre massque qui utilise
le principe de Coriolis pour mesurer la masse des
liquides. Il mesure en unités de masse métriques et peut
auss étre configuré pour mesurer en unités métriques de
volume brut.

L'utilisstion du courant de sortie n'est pas approuveée
pour |’ utilisation métrologique.

Ce systéme de mesure du débit massique se compose
des déments de base suivants:

- Un tube capteur de débit ELITE CMF 050,
CMF 100 (forme de triangle) ou CMF 200,
CMF 300 ou CMF 400 (forme de U). Il est
abrité dans un baitier en acier inoxyxable soudé;

- Le capteur est rdié a un des transmetteurs
uivants:

1. Transmetteur ELITE, modée RFT 9739, monté
ar place e connecté a un enregistreur
électronique agpprouveé et compatible.

2. Transmetteur ELITE, modée RFT 9739, monté
r support et connecté a un enregistreur
électronique agpprouveé et compatible.
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3. Mode 2700 MVD transmitter, connected to an
approved and compatible e ectronic register.

4, Altus mode 3500 integrated transmitter/batch
controller with display.

5. Altus modd 3700 integrated transmitter/batch
controller with display.

6. Series 3000 , model numbers 3500 & 3700
transmitter/batch controller with display .

Note: When the Modd 3500/ 3700isingaled a bulk
loading fadilities, in order to meet SVM 1.25(a),
the device is instaled with a UPS,
Uninterruptable Power Source.

APPLICATIONS

Minimum Measured Quantity:

The minmum measured quantity for these approved
devicesis6 kg/6 L for the 0.5 inch meter, 23 kg/23 L for
the 1 inch meter, 72 kg/72 L for the 2 inch meter, 250
kg/250 L for the 3 inch meter and 505 kg/505 L for the
4 inch meter.

PRODUCT APPLICATIONS

NORMAL LIQUID PRODUCTS GROUP:

- Normal liquid products having a dengity of 700
to 1400 kg/n?.
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3. Transmetteur MVD modée 2700, afférent aun
enregistreur € ectronique approuve et compatible.

4, Tranametteur/controleur de lots intégré Altus,
modé e 3500, avec afficheur.

5. Transmetteur/controleur de lots intégré Altus,
modéde 3700, avec afficheur.

6. Transmetteur/contréleur de Series3000, numéro
des modéles 3500 & 3700 .

Nota : Lorsgue le modde 3500/3700 est montésur une
ingalation de chargement envrac, I’ gpparell doit
étre doté d'une dimentation sans coupure pour
sidare alanorme minigéridle SYM-1, dinéa
25 a).

APPLICATIONS

Quantité minimale mesurée :

La quatité mnmae mesurée par ces apparels
approuvés est de 6 kg/6 L pour le débitmétre de 0,5 po,
de 23 kg/23 L pour le débitmétre de 1 po, de 72 kg/72
L pour le débitmétre de 2 po, 250 kg/250 L pour le
débitmétre de 3 po et 505 kg/505 L pour le débitmetre
de 4 po.

APPLICATIONS PRODUIT

GROUPE DE PRODUITS NORMALEMENT

LIQUIDES

- Produits liquides normaux dont la masse
volumicgue est comprise entre 700 et 1400 kg/n.
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- for multi-product gpplications the meter does not
require re-zeroing or recdibraion when
measuring norma liquid products where the
dengity of the multiple products does not vary by
more than 300 kg/m® within an overal density
range of 700 to 1400 kg/nr.

HEATED PRODUCTS GROUP

S Asphdlt, Bunker C, etc.

These products have a densgity range of 800 to 1200
kg/m? and liquid temperature of + 50°C to 200°C.
COMPRESSED LIQUIFIED GASES

S LPG having a density of 500 to 650 kg/n'.

S NHj; , Anhydrous Ammonia

MODES OF OPERATION:

1. ELITE CMF Sensor withRFT 9739 or 2700
MVD Transmitter connectedtoan approved
and compatible electronic register.

An approved and compdtible dectronic register dlows
the operator to preset ddiveries and to control the
delivery using the start, stop and reset keys.

The trangmitter is characterized usng a Rosemount
HART Communicator, Micro Motion Prolink software
and a personal computer, or other compatible device.
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- Pour les applications avec produits multiples; il
n'est pas nécessaire de remettre le compteur a
zéro ou de le ré&aonner lors de la mesure de
produits liquides normaux 9 lamasse volumigue
des produits multiples ne varie pas de plus de
300 kg/m? a I'intérieur d’une plage globde de
700 a 1400 kg/n.

GROUPE DE PRODUITS CHAUFFES

S Asphalte, mazout C, etc.

Ces produits ont une masse volumique comprise entre
800 et 1200 kg/n? et une température de + 50°C a
200°C.

GAZ LIQUEFIE COMPRIME

S GPL présentant une masse volumique comprise

entre 500 et 650 kg/n?.
S NH; , Ammoniac anhydre

MODESDE FONCTIONNEMENT :

1. Capteur ELITE CMF avec transmetteur
modéle RFT 9739 ou MV D 2700 connecté a
un indicateur éectronique approuvé et
compatible.

Un indicateur éectronique approuvé e compatible
permet al'opérateur de prédéerminer deslivrasons etde
contrbler la livraison & I'aide des touches de mise en
marche, d arrét et de remise a zé&ro.

Le transmetteur est configuréal'aide d'un communicateur
Rosemount HART, dun logicid MicroMotion Prolink et
dun ordinateur personnel ou tout autre apparel
compatible.
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The basic menu of the HART Communicator is.
Process variables

Diagnogtic/Service

Badc Setup

Detalled stup

Review

a s wbdpE

N

ELITE CMF Sensor with Altus moded 3500
or 3700 Transmitter/Batch Controller.

The model 3500 / 3700 integrated transmitter dlowsthe
operator to preset ddiveries and to control the delivery
usng the function and cursor buttons on the
transmitter/batch controller. The sensor is characterized
using the model 3500 / 3700 integrated transmitter.

The Altus Model 3500 / 3700 integrated transmitter
performs the function of a transmitter and batch
controller. An additional approved and compatible
electronic register is not required with the above
mentioned integrated transmitters.

The Model 3500 / 3700 has a 128 X128 pixd liquid
crysa display (LCD) with three function buttons, a
security button and four cursor buttons. See Figure 6 for
more information on the functions of the buttons.

The software of the integrated transmitters has two main
menus, the View menu and the Configurationmenu. The
basc menus are:

View menu:
Process monitoring
Preset selections
Batch inventory
Processtotdizers
Activedarm log
LCD options
Diagnostic monitor
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Voic le menu de base du communicateur HART:
Variables du processus
Diagnogtic/Service

Configuration de base

Configuration detaillée

Révison

a s wbdpE

N

Capteur CMF d ELITE avec
transmetteur/contréleur de lots Altus,
modéle 3500 ou 3700.

Le transmetteur intégré modde 3500/3700 permet a
I’opérateur de prédéerminer des livraisons et de
contréler lalivrasonal’ aide des boutons fonctions et des
boutons curseurs du transmetteur/controleur delots. Le
capteur est configuré al’ aide du transmetteur intégré de
model e 3500/3700.

Letransmetteur intégréAltus, modd e 3500/3700, remplit
la fonction d'un transmetteur et o’ un contréleur de lots.
Un indicateur éectronique approuvé et competible
supplémentaire N’ est pasnécessaire avec le transmetteur
intégré susmentionné.

Le modde 3500/3700 comporte un dispositif d' affichege
acristaux liquides (ACL) de 128 x 128 pixels doté de
trois boutons de fonction, d’'un bouton de sécurité et de
quatre boutons curseurs. Voir figure 6 pour plus
d information sur les boutons de fonction.

Le logicd des transmetteurs intégrés comporte deux
menus principaux : le menu d affichage et le menu de
configuration. Les menus principaux sont :

Menu d affichage :
Contréle du processus
Sdections prédéerminées
Inventaire du lot
Totaisateur du processus
Regidre ectif d darme
Optionsdel’ ACL
Indicateur de diagnostic
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Configuration menu:
System
Inputs
Discrete batch
M easurements
Outputs
Monitoring
Digitd Comm

SEALING REQUIREMENTS:

The RFT9739 version 2 trangmitter has a 10 postion
dip switch under the hinged cover of the eectronics
module. SeeFigures1land 2. Switch9isON to prevent
remoteaccessto change any transmitter configurationand
to prevent remote zero. The housing of the transmitter is
sedled with awire and lead sedl to prevent accesstothe
switch.

The RFT9739 version 3 trangmitter has a 10 postion
dip switch under the hinged cover of the dectronics
module. SeeFigures1and 2. To prevent remote access
changes to the transmitter configuration and calibration
parameters and to prevent remote zero, the switches
Secure1isON, Secure 2 is OFF and Secure 3 is OFF.
The housing of the transmitter is seeled with a wire and
lead sedl to prevent access to the switch.

For the RFT9739 version 3rack mountedtransmitter,
the housng of the tranamitter is sealed with a wire and
lead sedl to the mount to prevent access to the switches.
SeeFigures3and 4.
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Menu de configuration :
Syseme
Entrées
Lot discret
Mesures
Sorties
Controle
Communication numérique

SCELLAGE

Le transmetteur RFT 9739 ver sion 2 aun commutateur
DIP a 10 positions sous le couvercle articulé du module
éectronique. Voir figures 1 et 2. Le commutateur 9 et
en position ON afin dempécher tout accés adistance en
vue de modifier la configuration du transmetteur et
d'empécher la mise a zéro a distance. Le boitier du
tranametteur et scellé avec un fil médlique & un plomb
afin dinterdire I'acces au commutateur.

Letransmetteur RFT 9739 ver sion 3 aun commutateur
DIP a 10 positions sous le couvercle articulé du module
électronique. Voir figures 1 et 2. Pour éviter que les
paramétres de configuration e déalonnage du
transmetteur ne soient modifiés a distance et pour
empécher toute mise a zéro a distance, le commutateur
securité 1 est en position ON et les commutateurs
sécurité 2 et 3 a OFF. Le boitier du transmetteur est
scellé avec un fil méalique et un plomb afin dinterdire
I'acces au commutateur.

Pour modéle RFT 9739 version 3, monté sur place,
le boitier du transmetteur est scellé avec un fil médlique
et un plomb &in dinterdire I'acces aux commutateurs.
Voir figures 3 et 4.
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TheMVD 2700 transmitter is sedled againgt accessto
configuration mode with a wire and lead seal on both
screw on end caps. After removing the end cap over the
man termina, the cover over the service port
compartment must be opened to access terminds 7 and
8. A personal computer with MicroMotion Custody
Trangfer software connectsto terminds 7 and 8 to engble
/ disable access. Once enabled, configuration changes
can be made through a Hart communicator on terminds
1 and 2, or through the personal computer with
MicroMation Prolink |1 software. Seefigures 7 and 8.

The model 3500 rack/panel mount transmitter has a
Weightsand Measures security switchon the back pand.
The security switch is engbled, toggle in the up postion,
to prevent access to make changes to the transmitter
configuration and calibration parameters and to prevent
sensor zero. The housing of the transmitter issealed with
awireand lead seal to the mount to prevent accesstothe
switch. Themessage SECURITY BREACH isshown at
the top of the display while the security switchis disabled.
See Figure 3 and 4 for sedling.

The model 3700 fidd mount transmitter has a Weights
and Measures security switch on the back panel under
the rotary cover. The security switch is enabled, toggle
toward the mounting bracket, to prevent access to make
changes to the tranamitter configuration and cdibration
parameters and to prevent sensor zero. Therotary cover
of the housing of the tranamitter is seeled with awire and
lead seal to the mount to prevent access to the switch.
The message SECURITY BREACH is shown at the top
of the display while the security switch is disabled. See
Figure 5 for switch location.
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Le transmetteur MVD 2700 est scelé avec un fil
méallique e un plomb placés sur lesvis des couvercles
dembout &in dempécher l'accés au mode de
configuration. Il faut ouvrir le couvercle du compartiment
du port de service pour accéder aux ports 7 et 8 apres
avoir enlevé le couvercdle d embout du termind principd.
Un ordinateur personneg équipé du logicid — «
MicroMoation Custody Transfer » est branché aux ports
7 et 8 pour activer/désactiver I acces. Lorsque activé, les
changements de configuration peuvent étre effectués a
I'ade d’'un communicateur Hart ingalé aux terminaux 1
et 2 ou avec un ordinateur personnel équipé du logicie
«MicroMoation Prolink Il ». Voir figures 7 et 8.

Le transmetteur 3500 monté sur support/panneau
comporte un commutateur de Sécurité de Poids et
Mesures sur le panneau arriere. Le commutateur de
Sécurité est activé en le basculant vers le haut pour
empécher que des changements soient apportés a la
configuration e aux paramétres dédonnage du
transmetteur aing que pour prévenir la remise azéro du
capteur. Le baitier dutransmetteur est scellé au digpogtif
defixational’ ade d un fil méalique et d'un plomb pour
empécher I'acces au commutateur. Le message
SECURITY BREACH (bris de scurité) gpparait dans
le haut de I'aficheur lorsque le commutateur est
désctive. Voir figures 3 et 4 pour le scellage.

Le transmetteur 3700 monté sur place comporte un
commutateur de sécurité de Poids et Mesures sur le
panneau arriere du couvercle rotatif. Le commutateur de
Sécurité est activé, lorsgu'il est basculé en direction du
support de montage, pour empécher que des
changements soient gpportés a la configuration et aux
paramétres d’ é&alonnage du transmetteur aing que pour
prévenir laremise a zéro du capteur. Le couvercle rotatif
du boitier du transmetteur est scdllé au support a I’ aide
d un fil mé&alique et d'un plomb pour empécher I’ accés
au commutateur. Le message SECURITY BREACH
(bris de sécurité) apparait dans le haut de I’ afficheur
lorsque le commutateur est désactivé. Voir emplacement
du commutateur alafigure 5.
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SOFTWARE:

RFT9739

The approved software versons of the RFT9739
transmitter are 2.0 up to 4.0. Thesoftwareverson of the
transmitter is identified with a sticker affixed to the
electronics module indde the transmitter. See Figure 1.
The 10 position dip switchunder the hinged cover of the
electronicsmoduleislabel ed differently for versons 2 and
3. SeeFigure 2.

MVD 2700

The approved software verson of the transmitter is 3.7.
The display software verson is shown with the
MicroMotion logo on power up, after which the
functiona software verson is shown. The functiona
software is dso avalable in the VIEW menu under
Applications

3500/ 3700

The approved software versons of the tranamitter are
verson 2.0 up to 4.0 and verson 6.0 . The display
software verson is shown with the MicroMotionlogo on
power up, after which the functiond software verson is
shown. The functiond software is aso avallable in the
VIEW menu under Applications.

METROLOGICAL FUNCTIONS

1. ELITE CMF Sensor withRFT97390or MVD
2700 Transmitter connected to an approved
and competible eectronic register.

All parameters are changed through a Rosemount Hart
modd 275 or compatible software and a personal
computer as mentioned in Modes of Operation.
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LOGICIEL

RFT9739

Les versons approuvees du logicid du transmetteur
RFT9739 sont 2.0 24.0. Une éiquette fixée au module
éectroniqueal'intérieur dutranametteur indique laversion
utilisee. Voir figure 1. Le commutateur DIP &10 positions
sous le couvercle aticulé du module éectronique est
étiqueté d'une fagon différente pour les versons 2 et 3.
Voir figure 2.

MVD 2700

Laversonapprouvée du logicid dutransmetteur est 3.7.
La verson du logicid d' afichage est indiquée avec le
logo MicroMotion au démarrage, apres quoi la verson
du logicid en fonction gpparait. Le logicid en fonction
peut auss ére visudise au menu VIEW sous
Applications.

3500/3700

Lesversons approuvées du logicid dutransmetteur sont
20a4.0et6.0. Laverson du logicid d afichage est
indiquée avec le logo de MicroMotion au démarrage,
apres quoi laverson du logiciel en fonction gppardit. Le
logicid en fonction peut auss ére visudise au menu
VIEW sous Applications.

FONCTIONS METROLOGIQUES:

1 Capteur ELITE CMFavec transmetteur de
modele RFT9739 ou MVD 2700 connecté a
un emregistreur éectronique approuve et
compdtible.

Tous les paramétres sont modifies a l'ade dun

communicateur du moddle Rosemount Hart 275 ou d'un

logicid compatible et d'un ordinateur personnel, comme
indiqué aux modes de fonctionnement.
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2. ELITE CMF Sensor with Altus modd 3500
or 3700 Transmitter/Batch Controller.

All parameters are changed through the model
3500/3700 integrated transmitter. The security switch
must be disabled to change any metrologica parameters.

Recommended setting for  the low flow cut-off mass or
volume parameter , for dl devices in this approval be st
at 2% to 5% of max flow rate .
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2. Capteur CMF d'ELITE avec
transmetteur/contréleur de lots Altus,
modéle 3500 ou 3700.

Tous les parametres sont modifiés a I'aide du
transmetteur intégré de modde 3500/3700. Le
commutateur de sécuritédoit étre désactivé pour pouvoir
changer les parametres métrol ogiques.

Le réglage recommendé pour la coupure du bas débit
ou pour le parameétre de masse ou volume, pour toutesles
gppareils de cette approbation a étre régler

de 2 % a 5% du rendement de debit maximae .

Project/Projet : AP-AV-04-0054



APPROVAL No. - N° D’APPROBATION

AV-2336C Rev. 12

METROLOGICAL FUNCTIONS SETTINGS/ REGLAGES FONCTIONS METROL OGIQUES

Table 1. For dl devices/ pour tous les apparils

SORTIECOURANT

AFFECT SORTIE

Basic Setup Branch | Function/ Setting / Réglage Description
or Detailed Setup/ Fonction
SYSTEM-UNITS/ MASSFLOW kg/unit of time/ Selects the unit for mass flow rate/
CHOIX UNITES UNIT/ kg/Unité de temp Sdectionne I' unité de débit massique
DEBIT
MASSIQUE
MASSUNIT/ kg Selects the unit for mass/
UNITE MASSE Sélectionne I unité de masse
TEMPERATURE °C Selects the unit for temperature/
UNIT/ Séectionne I’ unité de température
UNITE TEMP.
CURRENT ASSIGN OFF / OFF The current output is not approved for
OUTPUT/ OUTPUT/ metrological use / L’utilisation de la sortie de

courant n’est pas approuvée pour utilisation
metrol ogique

2

PULSFREQ. OPERATION PULSE/ IMPULSION
OUTPUT/ MODE/
SORTIE TYPE
FREQUENCE COMPTAGE
FAILSAFE FALL-BACK In the event of afault:
MODE / VALUENVALEUR Output signa Fall-Back vdue = 0 Hz
MODE DE RECHANGE Totalizer stops operating / Dans le cas
DEFAULT FREQUENCE 0 HZ d opération fautive:
Vdeur de rechange du signale de sortie =
OHz. Le totalisateur arréte de fonctionner.
RELAYS RELAIS RELAY 2 LIMIT MASS FLOW/ This point can aso be configured through the
FUNCTION / LIMITE DEBIT approved and compatible register / batch
FONCT. RELAIS MASS controller /Ce point peut également étre

configuré par le registre/contréleur approuvé
et compatibles en lots

RELAY 2 ON > RELAY 2 OFF

VALUE VALUE/

RELAIS 2 NF > RELAIS2 NO

RELAY 2 OFF Vdue Entered in“LOW | Dropping below the set flow rate will cause
VALUE FLOW CUTOFF" / Relay 2 to de-energize / Un déhit plus faible
RELAIS2 NO la vadeur entrée a point | que celui éabli désexciterale relais 2.

de coupure afable débit

Page 10 of/de 26

Project/Projet : AP-AV-04-0054



APPROVAL No. - N° D’APPROBATION

AV-2336C Rev. 12

Basic Setup Branch
or Detailed Setup /

Function /
Fonction

Setting / Réglage

Description

PICKUP DELAY
2 /| TEMPO DE
RETARDEMENT
2

Os

DROPOUT
DELAY 2/
RETARDEMANT
DE
RETIREMENT 2

Os

The delay time before the Reay is de-
energised when Relay 2 Off value is reached./
Le dda accordé avant la désexcitation du
relais lorsgue la valeur de mise hors tension du
relais 2 est atteinte.

BATCHING /
DOSAGE

BATCHING
VARIABLE
VARIABLE
DOSAGE

OFF / OFF

DENSITY
FUNCTION /
FONCTION De
DENSITE

CALC. DENSITY/
CALCUL
DENSITE

OFF / OFF

VOLUME FLOW
MEAS/MESURE
De DEBIT
VOLUMEMETRI

QUE

OFF / OFF

COMMUNICATION

PROTOCOL /
PROTOCOLE

OFF / OFF

PROCESSING
PARA./
PARAM.PROCESS

LOW
CUTOFF
Point de coupure a
faible débit

FLOW

Min. Flow Rate/
débit minimal

st at 2% to 5% of max. flow rate/ étre
régler de 2% a5% du rendement de debit
maximae.
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REVISIONS

Revision 1 - 1997-09-29
-added the moddl CMF 300.

Revision 2 - 1997-09-29
-added theliquid sugar product.

Revision 3 - 1998-06-03
-added the E-Caprolactm product.

Revision 4 - 1998-12-23
-added canola oil, epoxy based paint and asphalt.

Revision 5 - 1999-12-09
-added moddl CMF 400 and redefinestheliquid product
gpplications for these meters

Revision 6 - 2000-06-01
-added Altus models 3500/3700 integrated transmitters.

Revision 7 - 2001-06-18
-corrected the density range for multi product use and
clarifies the meters use when measuring multi products.

Revision 8 - 2004-01-09
-added the MV D modd 2700 transmitter.

Revision 9 - 2005-01-26
-added LPG .

Revision 10 - 2005-02-07
-added ELITE modd RFT 9739 Rack-Mount
Tranamitter.

Revision 11 - 2005-05-25
~added NH,,.

Revison 12 -

-adds the 4-wire MVD interface to the Series 3000
modd number 3500 and 3700 transmitter/batch
controller.
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REVISIONS

Larévison1- 1997-09-29
-gjoutait le modéle CMF 300.

Larévison 2 - 1997-09-29
-gjoutait le produit sucre liquide.

Larévison 3 - 1998-06-03
-goutait le produit E-Caprolactm.

Larévison4- 1998-12-23

-goutait I'huile canola la penture aux résnes
époxydiques et I asphate.

Larévison5- 1999-12-09

-goutait le modde CMF 400 et redéfinissat les
gpplications du produit liquide avec ces débitmeétres.

Larévision 6 - 2000-06-01

-goutait le transmetteur intégré Altus modées 3500 et
3700.

Larévison 7 - 2001-06-18

-corrigeait la plage de masses volumiques pour les
produits multiples et donnait desprécisons sur I’ utilisation
des compteurs lors de la mesure de produits multiples.

Larévison 8- 2004-01-09
-gjoutait e transmetteur MVD modée 2700.

Larévison9 - 2005-01-26
-goutait le GPL .

Larévison 10 - 2005-02-07
-goutait le transmetteur ELITE, modde RFT 9739,
monté sur place.

Larévision 11 - 2005-05-25
-gjoutait le NH;.

Larévison 12 -

-goutait I'interface 4 filsMVD alaserie 3000 , numéro
de modéle 3500 et 3700 de contrdleur de I6ts /
transmetteur .
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MODIFICATION ACCEPTANCE LETTER (MAL)/
LETTRE D’ACCEPTATION DE MODIFICATION (LAM)

The falowing MALSs have been incorporated into the Notice of Approval./Les LAMs suivant ont éé incorporés a la

notification de I'gpprobation.

Revision / Révision MALSLAMS Date
2005-03-29
EVALUATED BY: EVALUE PAR:

AV-2336C,Rev. 1,2,3,6,8& 11

John Makin

Technical Coordinator - Liquid Measurement
Tdl: (613) 952-0667

Fax: (613) 952-1754

AV-2336C Rev. 4

Randy Byrtus

Approvas Technicd Coordinator, FHuids
Approva Services Laboratory

Tel: (613) 952-0631

AV-2336C Rev. 5, 9,10& 12
Doug Podlzer

Complex Approvas Examiner
Tdl: (613) 952-0617

Fax: (613) 952-1754

AV-2336C Rev. 7

Ed DeSousa

Junior Approvas Examiner
Td: (613) 941-3454

AV-2336C,rév.1,2,3,6,8et 11

John Makin

Coordonnateur technique - Mesure des liquides
Té. : (613) 952-0667

Téec: (613) 952-1754

AV-2336C rév. 4

Randy Byrtus

Coordonnateur des approbations techniques, fluides
L aboratoire des services d' approbations

Té. : (613) 952-0631

AV-2336Crév.5, 9,10et 12

Doug Podl zer

Examinateur d'gpprobations complexes
Té. : (613) 952-0617

Télec. : (613) 952-1754

AV-2336C rév. 7

Ed DeSousa

Examinateur d’ approbations subalternes
Té: (613) 941-3454
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SENSOR MODEL DESIGNATION / DESIGNATION DE MODELE DU CAPTEUR

CMF**********

050 0.5 inch/0,5 pouce
100 1 inch/1 pouce

200 2 inches/2 pouces
300 3 inches/3 pouces
400 4 inches/4 pouces

* Type code/Code du type*
* ko Fitting code/Code du raccord *
* Case code/Code du boitier *
* Approva code/Code d'approbation *
* CMF Power code/Code d alimentation du CMF *

1 Represents non-metrological features/ Représente les caractéristiques non métrol ogiques.
TRANSMITTER MODEL DESIGNATION / DESIGNATION DE MODELE DU TRANSMETTEUR

RFT 97 39* * * * * Trangmitter/Transmetteur
12 3 4 5

1 *Exploson proof housing/Boitier antidéflagrant *
*Rack mount /Monté sur support *
2 *Power code/Code d'alimentation *
3 *Configuration code/Code de configuration *
4 *Conduit connections/Raccords de conduit *

5 *Approval code/Code d'approbation *

 Represents non-metrological features/ Représente les caractéristiques non métrol ogiques.
TRANSMITTER MODEL DESIGNATION / DESIGNATION DE MODELE DU TRANSMETTEUR

MVD 2700 * * * * * *x * % * * Trgngmitter/Transmetteur
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

1 * R 4-wire remote mount transmitter/Transmetteur 4 fils monté a distance
| Integrd mount transmitter/Transmetteur intégré
B 4-wire remote mount transmitter with 9-wire remote core processor/Transmetteur 4 fils
monté a distance avec processeur centrd adistance, 9 fils
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AV-2336C Rev. 12

C 4-wire remote mount transmitter with integral core processor/Transmetteur 4 fils monté
adistance avec processeur centrd intégré

2* 1 18to30VDC and 85 to 265 VAC/18 a 30 voltsc.c. et 85 4265 volts c.a
3* 1 Dud line digplay/afficheur adeux lignes
2 No display/aucun afficheur

a* Output/Sortie - A One mA, one frequency, R85/
A Un mA, une fréquence, R85

B OnemA, two configurable 1O channd¢d/
B UnmA, deux ports d’ entrées-sorties configurables

C OnemA, two configurable 10 channeld/
C UnmA, deux ports d entrées-sorties configurables
5 * Conduit connections'/Raccords de conduit*
6 * Approva code’/Code d'approbationt
7 * Language/Langue’
s * Software Options 1 - Z Flow and densty variables/Option de logicid 1-Z, variables de débit
et de masse!
9 * Software Options 2 - W Weights and Measures custody transfer /Option de logiciel 2-W,
transfert fiduciare de Poids et Mesures
10* Factory options/Options de fabricationt

+ Represents non-metrological features/ Représente les caractéristiques non métrologiques.

TRANSMITTER/BATCH CONTROLLER MODEL DESIGNATION/
Désignation de modée du transmetteur/contréleur delots

3500 * * * 1k * * ok [k * Moded 3500 integrated Transmitter
123 4567 809 / Transmetteur intégré, modde 3500
3700 * * * 1 ** **x D** Modd 3700 integrated Transmitter /
123 45 67 89 Transmetteur intégré, modele 3700
1 ¥ Mounting options/Options de montage
A = Standard, 3700 field mount/Standard, 3700 monté
sur place

R = Rack mount, 3500/3500, monté sur support
P=Pane mount, 3500/3500, monté sur panneau

2 * Power code/Code d'aimentation
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* A = Second communications port, none/Deuxiéme port de
communication, aucun

1 Hardware Module, W & M Custody Transfer /Module
maté&rid, transfert fiduciaire de Poids et Mesures

Sensor Interface/Interface du capteur
* 3 = Standard 9-wire interface /Interface 9 fils sandardises
5 = 4-wire MVD inteface/ interface 4 filsMVD
6 = 4-wire MVD remote mount interface/ interface 4 fils
MV D pour montage adistance .

5 * Conduit connections/Raccords de conduit *
6 * Approva code/Code d'approbation *
7 * Language/Langue *
D Control Applications, Discrete Batch/Fonctions de

commande, lot discret *
g * Measurement A pplications/Fonctions de mesure *
9 * Speciaty Applications/Fonctions spécialisées *

* Represents non-metrological features/ Représente les caractéristiques non métrologiques
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ILLUSTRATIONS

Figure 1 RFT9739E

Removable housing/boitier deposable

Hinged cover of eectronics module/couvercle articulé du module éectronique

Sensor input terminal s'bornes d'entrée du capteur
Power sdect board/carte de sdlection de I’ alimentation
Housing base/socle du boitier

Electronics module/module éectronique

Output termina /bornes de sortie

Partition safety barrier/barriere de sécurité
Power-supply terminal/borne d'dimentation
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10| SELECT3

2l 1| sSELECTZ
S sELFECT

L) CONTROLZ
S]] CONTROL2
sl 1| CONTROLY
7 EXT,ZERO
8]
S[1] SECURITY
1ol

ST

RFT9739E Revision 2 Dip Switch/
Commutateur DIP du RFT9739E, révision 2

OFF o

orF|TIL_] |SFCURF 1
oFF {2l |SECURE 2
orF|30__] |SECURE 3
«lC_]
g7 coM|sH__] |USER DEF
3 -
4-20(7] [0-20 PRI
a-z0(80 ] |0-20 SEC
pwhscL{olC] |UPSCALE
OPERATE[WH ] |CONFIG

S1

RFT9739E Revision 3 Dip Switch/
Commutateur DIP du RFT9739E, révison 3

Figure 2

Page 18 of/de 26 Project/Projet : AP-AV-04-0054



APPROVAL No. - N° D’APPROBATION

AV-2336C Rev. 12

3500

Figure 3

1. Security Switch, enabled when toggle is upward /
1. Commutateur de Sécurité active lorsque basculé vers le haut.

3500 and/et RFT 9739 Rack-M ount
Transmitter/Transmetteur monté sur place

Figure4

1. Sediing Wire and Lead Sed/fil mé&allique et plomb de scdllage
2. Two Screws drilled for sedl wire/deux vis percées pour fil métdlique.
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3700

Figure5

1. Circuit Board compartment/compartiment des circuits imprimes.
2. Security switch, enabled when toggle is toward mounting bracket/commutateur de Sécurité
activé lorsque basculé en direction du support de fixation.
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1. START/ DEMARRAGE
STOP/ARRET
END/FIN

RESET/REMISE A ZERO
RESET/REMISE A ZERO
PAUSE/PAUSE
RESUME/REPRENDRE

SEL - select/SELECTIONNER
CHG - change/CHANGER
SAVE/SAUVEGARDER
ENTER/ENTRER

YES/OUI

PRINT/IMPRIMER

4. SECURITY/SECURITE

APPROVAL No. - N° D’APPROBATION

AV-2336C Rev. 12

3500/ 3700 Display

Figure 6

FUNCTION BUTTONS/BOUTONS DE FONCTION

2. HELP/AIDE 3. VIEW/VISUALISATION
RESUME/REPRENDRE ACK - acknowledge/CONFIRMER
RESET/REMISE A ZERO EXIT/SORTIE
PRINT/IMPRIMER NO/NON
NEXT/SUIVANT PREV - previousPRECEDENT
ABORT/ANNULER

5. CURSOR CONTROL/COMMANDE DU CURSEUR
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Figure7 MVD 2700

1. Main Enclosure/enclave principa

2. Termina end cap/couvercle

3. Pintermindsfiche de termind

4. Sub-bezel/sous-biseau

5. Optiona secondary display module, not gpproved as primary display/module d' affichage secondaire
facultatif (non gpprouveé pour affichage primaire)

6. Digolay screwslvisdel’ afficheur

7. Display cover/couvercle de |’ afficheur

8. End-cap clamp and screw, drilled for sedling, on both end-caps/pince et vis de serrage du couvercle,
percées pour le scellage, sur les deux couvercles
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connectant au Port de servicedu MVD 2700

Figure8

. MVD 2700 termina compartment/compartiment du terminal MVD 2700
. USPterminas 7 and 8/ports USP 7 et 8
. RS-485 to RS-232 converter/convertisseur RS-485 a RS-232

. 2510 9 pin seria port adapter/adaptateur de port série pour passer de 25 a9 broches

. Persona Computer/ordinateur personnel
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Figure9

CMF 200, 300 & 400

Flow direction arrow/fleche indiquant le sens de I'écoulement
Process fitting/raccord du processus

Purge connection (optiond)/raccord de purge (facultatif)
Seriad number tag/étiquette du numéro de Srie

Sensor housing/boitier du capteur

Junction box/boite de jonction

SubkwhNE
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APPROVAL :

The design, composition, construction and performance
of the devicetype(s) identified herein have beeneva uated
in accordance with regulations and terms and conditions
established under the Weights and Measures Act.
Approva is hereby granted accordingly pursuant to
subsection 3(2) of the said Act.

The making, ingdlation and manner of use of trade
devices are subject to inspection in accordance with
regulations and terms and conditions established under
the Weights and Measures Act, Requirements relating
to marking are set forth in sections 18 to 26 of the
Wei ghtsand Measures Regul ations and in section 20 of
the Termsand Conditionsfor the Approval of Coriolis
Liquid Meters (2006-03-16 ). Inddlaion and use
requirements are set forth in Part V of the sad
Regulations and in sections 33 to 37 of the said Terms
and Conditions. A verification of conformity isrequired
inadditionto thisapproval. Inquiriesregardingingpection
and verificationshould be addressed to the local office of
Measurement Canada.
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APPROBATION :

La conception, la composition, la condruction et le
rendement du(des) type(s) d appareil(s) identifi&s) di-
dessus, ayant fait I’ objet d’ une évauation conformément
au reglement et aux conditions éablis aux termes de la
Loi sur lespoids et mesures, laprésente approbationest
accordéeenapplicationdu paragraphe 3(2) deladite Loi.

Le marquage, l'ingdlaion, et I'utilisstioncommercidedes
gopareils sont soumis a linspection conformément au
reglement et aux conditions éablis aux termesdelaLoi
sur les poids et mesures. Les exigences de marquage
sont définies dans les articles 18 226 du Réglement sur
lespoids et mesureset dans!’ article 20 desConditions
pour |" approbation des appareilsde mesure a effet de
Coriolis pour liquides (2006-03-16). Les exigences
dingdlation et dutilisation sont définies dans la partie V
du dit reglement et dans les atides 33 a 37 des dites
conditions. En plus de cette approbation, une vérification
de conformité est requise. Toute questionsur I'ingpection
et la vérification de conformité doit étre adressée au
bureau local de Mesures Canada.
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TERMSAND CONDITIONS:

Thigthese devicetypes(s) has’have beenassessed againgt
and found to comply with the requirements of the Terms
and Conditions for the Approval of Coriolis Liquid
Meters ( 2006-03-16 ) .

Thisconditiond approval will expire uponthe adoption of
the specifications related to these devices and no further
deviceswill be authorized to be placed in service unless
permitted by transitory measures announced at thetime
of the promulgation.

Devicesingdled, initidly inspected, and verifiedunder the
authority of this conditiond approva may require
subsequent modifications by the applicant to comply with
the adopted specifications.

Origind sgned by:

Chrigtian Lachance, P.Eng.

Senior Engineer —Liquid Measurement
Engineering and Laboratory Services Directorate

APPROVAL No. - N° D’APPROBATION

AV-2336C Rev. 12

TERMESET CONDITIONS:

Ce(9) type(s) d appareil(s) aont ée évalué(s) et jug&(s)
conforme(s) aux exigences des Conditions pour
I"approbation des appareils de mesure a effet de
Coriolis pour liquides (2006-03-16 ).

La présente approbation conditionnelle prendra fin lors
de I’adoption de la norme relative a ces appareils et
aucun autre appareil ne pourra étre mis en service a
moins qu'il en soit prévu autrement dans des mesures
trangtoires annoncées au moment de la promulgation.

Les gppareilsindalés, soumis auneingpectioninitide, et
véifiés sous I'autorité de la présente approbation
conditionndle peuvent nécesster des modifications
subséquentespar lerequérant ainde lesrendre conforme
alanorme.

Copie authentique signée par :

Chrigtian Lachance, P.Eng.
Ingénieur principad —Mesure des liquides
Direction de I'Ingénierie et des services de laboratoire

Date: 2006-06-29

Web Site Address/ Addresse du Siteinternet :
http://mc.ic.gc.ca
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